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PREFECTURE DE L ORNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES DE L’ORNE DES AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES

NOR : 2350-10-00009

déciarant d'utilité publique :

e Iinstauration des périmétres de protection autour des
captages «le Pont Herbout » et« le Gué », commune de
Chanu et La Chapelle-Biche

o g dbrivation des equx,

autorisant :

¢ Putilisation des eaux prélevées en vue de la
consormation Fuomaine,

et déclarant le prélévement deau.
Le'Préfét de 'Orne
Chevalier de la iégion d’Honneur
VYu le Code de la Santé publiql‘:e et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 AR, 1321-63;
Vu le Code de I'Environnement et notamment les a.rtiv;les 1.214-12L214-6, L214-8 et L.215-13, R.214-1 et suivants ;
Vu le Code Minier et notamment Uarticle 131 ’
Vu le code de expropriation pour cause d’utilité publique ;
Vu larrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions

générales applicables aux prélevements soumis A autorisation en application des articles L214-1 & 6 du Code de
Penvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0,12200u13.1.0de1a nomenclature annexée au décret n® 93-743

du 29 mars 1993 moedifié ;
Vu le Schéma Directeur ¢ Aménagement et de Gestion des eaux Seine-Normandie ;

Vu la délibération du Syndicat d’Etades et de Réalisations du Pays de Tinchebray, en date du 13 novembre 2003 sollicitant
Pautorisation de dérivation des eaux, de prélévement et de mise & disposition de 'eau & la consommation humaine ainsi que
la déclaration d’utilité publique et Pinstitution des périmetres de protection des captages «Le Pont Herbout» st « le Gué » ;

Vu le rapport de I’hydrogéologue agrée en matiere d’hygiéne publique, refatif 2 Pinstawration des périmétres de protection en
date du 20 juin 2002;

Vu les résultats des enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire qui se sont déroulées du 12 octobre 2009 au
17 novembre 2009, conformément a arréte préfectoral en date du 10 septembre 2009, dans les communes de Chanu et la
Chapelle Biche;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 17 décembre 2009 ;
Vu le plan parcellaire et la liste des propriétaires ;

Vu I’avis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques de
1’Orne en date du 15 février 2010 ;
TOUTE CORRESPONDANGE DOST ETRE ADRESSEE DE MANIERE IMPERSONNELLE A L'ADRESSE SUIVANTE :

MONSIEUR LE PREFET DE U'ORNE - B.P. 529 - 61018 ALENGON CEDEX
Internet : hito/www.orne_pref.gouv.fr 1/10



CONSIDERANT

Que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du Syndicat d’Etudes et de Réalisations du Pays de Tinghebray
énoncés & Pappui du dossier sont justifiés ;

Quil y a lien de metire en conformité avec la législation les installations de production des eaux destinées 3 la consorrmation
humaine sur les communes de Chanu et la Chapelle Biche;

Qu'il ¥ a lisu de préserver la ressource en eau du Syndicat d’Etudes et de Réalisations du Pays de Tinchebray, des risques de
pollution ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I’Orne,

ARRETE

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés dutilité publique au bénéfice des sources « te Pont Herbout » et « le Gué »
. Ia dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a partir des sources « le Pont Herbout » et « le Gué »,
sises respectivement sur les communes de Chanu et la Chapelle Biche; '
- Pinstitution des périmeires de protection immédiate et rapprochée autour des sources « le Pont Herbout » et « e Gué » et
Jinstitution des servitudes associées pour assuret la protection des ouvrages et de la qualité de Teau ;

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEV EMENT ET DE DERIVATION

Le Syndicat d’Etudes et de Realisations du Pays de Tinchebray est autorisé a prélever et 3 dériver une partie des eaux
souterraines au niveau des sources « le Pont Herbout » et « le Gué » dans les conditions suivantes :
1. débit de préiévement maximum instantané de 15 m°/h sur 20 beures soit 300 m’ par jour,
2. volume annuel maximum de prélevement de 65 000 m’.
3. Un dispositif de mesure du débit, en continy, des sources sera mis en place. 11 devra permettre de connaitre :
- le débit naturel de la source

- le débit dit « réservé »
Le débit réservé est le débit qui est laissé en tout femps alt COurs dPeau afin de garantir le maintien de ses potentialites

biologiques. Il est fixé & minima au 1/ 108" du débit moyen inter-annuel. Le débit prélevé pourra, si nécessaire, &tre reva de
facon & ce que le débit réscrvé soit respecté.

ARTICLE 3 : LOCALISATION ET [DENTIFICATION DU CAPTAGE

Les ouvrages de prélévement sont situés sur les communes de Chanu et la Chapelle Biche, leu-dit «le Pont Herbout» sur les
parcelles cadastrale n® ZI58 (Commune de Chanu) et A418 (commune de la Chapelle Biche) pour la Source « le Pont Herbout »
et la parcelle A420 (commune de la Chapelle Biche) pour la source « le Gué »;
Les forages sont identifiés sous les indices nationaux suivant :

s  Source « le Pont Herbout » : 02111X0017

e  Source “le Gué” : 02111X0018

ARTICLE 4 : SUIVE ET EVOLUTION DU PRELEVEMENT

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser les débit et volume autorisés ainsi que les appareils de
controle nécessaires seront soumis par le Syndicat d’Etudes et de Réalisations du Pays de Tinchebray & Fagrément du service
chargé de la Police de I'Eau (Direction Départementale des Territoires de I’Orne). Un rapport annuel sera fourni aux services en
charge de la police de I'eau et de la police sanitaire (DDASS) qui précisera :

- les principaux paramétres d’exploitation des ouvrages de production : prélévements mensuels, annuels,

- I’ensembie des problémes de fonctionnement, ayant nécessité I"arrét du pompage,

Tout incident ou toute modification intervenus dans le fonctionnement des ouvrages de prélévement doit &tre signalé aux
services chargés de la police de I'eau et du contrdle sanitaire dans un délai de § jours, sauf si I’incident ou la modification en
question sont susceptibles d’avoir un impact qualitatif sur 1'eau ou de compromettre ia distribution d’eau potable ; dans ce
dernier cas, la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales doit étre prévenue sans délai.
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ARTICLE 5 : AUTORISATION D'UTILISER L'EAU PRELEVEE EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE

Le Syndicat d’Etudes et de Réalisations du Pays de Tinchebray est autorisé a utiliser Peau prélevée des captages «le Pont
Herbout», commune de Chanu et « le Gué », commune de la Chapelle Biche, en vue de la consommation humaine.

ARTICLE 6 : FILIERE DE TRAITEMENT

Avant refoulement vers le réseau d’adduction publique, I’eau devra subir un trajtement de minéralisation et de désinfection.

Afin de vérifier si I'application des prescriptions définies & 'intéricur des périmétres de protection permet de supprimer la source
de contamination par les parasites Giardia et Cryptosporidium, un suivi renforeé de Giardia et cryptosporidium, sera réalisé par le
pétitionnaire, sur Peaun des sources, selon les modalités définies par ’antorité sanitaire.

Si ce suivi met en évidence la présence de ces parasites dans I’eau des sources, la filiere de traitement devra &tre complétée par

un traitement d’élimination des parasites Giardia et Cryptosporidium.

Les produits et procédés de ensemble de la filitre de traitement devront avoir été autorisés par le Ministére chargé de la Santé.

ARTICLE 7: QUALITE DE L’EAU A L’ISSUE DU TRAFTEMENT

A Pissue du traitement, ’eau ne devra &tre ni agressive, ni corrosive, ni géner la désinfection.

ARTICLE 8 : QUALITE DE L’EAU EN PISTRIBUTION

1 eau destinée & la consommation humaine ne devra pas contenir un nombre ou une congentration de Imicro-organismes, de
parasites ou de toutes autres substances constituant un danger potentiel pour la santé des personnes ; elle devra respecter en
permanence les limites et références de qualité définies a 'annexe 1 de Varrété du 11 janvier 2007 relatil aux limites et
références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées & ta consommation humaine.

ARTICLE 9 : QUALITE DPES MATERIAUX

Le programme de remplacement des branchements publics en plomb, mis en ceuvre par le Syndicat d’études et de réalisations du
Pays de Tinchebray, devra permetire leur éradication avant le 25 décembre 2013.

ARTICLE 10 : DISPOSITIFS DE PRELEVEMENT D'ECHANTILLONS D'EAU ET DE SECURITE DES
INSTALLATIONS

Les matériaux utilisés dans les installations de prélévement, de traitement et de disribution de 'eau destinée & la consommation
humaine ne doivent pas étre susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau et devront avoir été autorisés par le Ministére chargé de la

sants.
Des dispositifs doivent étre aménagés pour permettre de prélever sans difficulté des schantillons d’ean brute avant traitement

ainsi que des échantillons d’eau a Iaval immédiat des dispositifs de traitement et de stockage de Peau. Les installations de
traitement et de stockage de I'eau devront &re congues de facon 4 limiter au maximum les risques d’intrusion, détecter
immédiatement une éventuelle intrusion et apporter des €éléments d’information concernant une éventuelle dégradation de fa

qualité de P'eau.

ARTICLE 11 : MODIFICATION DU TRAITEMENT OU DE L'ALIMENTATION EN EAU

Toute modification concernant, soit la filicre de traitement soit lalimentation en eau du Syndicat d’Etudes et de Réalisation du
Pays de Tinchebray devra faire {’objet d'une déclaration auprés du service chargé de lapolice sanitaire.
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ARTICLE 12 : PERIMETRES DE PROTECTION DE CAPTAGE

12.1. DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEBIATE ET RAPPROCHEE

Postérieurement 4 la date de publication du présent asréte, tout propriftaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une installation, dune
activité, d’un dépdt, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglemenie qui voudrait y apporter une modification, devra faire
connaftre son intention & la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales et au service chargé de la police d’eau,
en précisant : ‘

> les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter aiteinte directement ou indireciement & la

qualité de 'eau

> les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
11 aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui éfre demandés, en particulier I'avis d’un hydrogéologue agréé aux
frais du pétitionnaire.

12.2. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les limites du périmétre de protection immédiate sont établies afin d’interdire toute introduction directe de substances polluantes
dans F'eau prélevée et empécher la dégradation des ouvrages.

12.2.1. Le périméire de protection immédiate est défini conformément au plan joint en annexe et comprend les parcelles
cadastrées suivantes - Z158, ZI71, Z172 {commume de Chanu) et A418, Ad19, £420 (Commune de la Chapelle Biche)

d’une superficie totale de 7141 hectares.

Les terrains correspondant au périmétre de protéction immédiate resteront propriété de la collectivité. Ce périmétre sera cloture
de fagon efficace, aux frais du pétitionnaire.

Au sein de ce périmétre, e captage « le Pont Herbout » est entouré par un enclos de 830 métres carrés et cehu du « Gué » d’un
enclos de 766 metres carrés (cidture grillagée et portail de 2 méires de hauteur minimum).
La cloture qui entoure ce périmétre de protection devra étre entrefenué et réparée chague fois qu’une dégradation de son

efficacité sera constatée. La porte d’accés a Uenceinte devra €tre verrouillée en permanence ; les dispositifs interdisant I'accés
aux ouvrages {puits, station de pompage, bache) devront étre installés, entretenus et verrouillés en permanence. Les ouvrages de

prélevement d’eau devront étre congus de fagon 2 limiter au maximum les risques d’intrusion et détecter immédiatemnent une
éventuelle intrusion.

Cet espace ainsi que I'ensemble des ouvrages, doivent &tre entretenus, maintenus en parfait état de propreté. La végétation
réguliérement fauchée sera immédiatement et totalement récoltée et exportée. L’utilisation d’engrais, de désherbants ou de
produits de traitement y est interdite.

La mise en culture et le pacage des animai& sont interdits dans ce périmétre, ainsi que tous dépéts, installations ou activités
autres que ceux nécessités par 1’exploitation et Pentretien des ouvrages de prélévement et de traitement de I'eau qui, eux mémes,
devront étre aménagés de fagon & ne pas provoquer de pellution de I’ ouvrage.

Le stockage de produits autres que ceux nécessaires 4 I'exploitation du prélévement d’eau est interdit.

Les produits nécessaires a Pexploitation du prélevement d’eau devront étre stockés sur une capacité de rétention étanche et de
volume égal ou supérieur & celui des produits stockés.

12.2.2 L’accés au périmétre de protection smmédiate et aux ouvrages se fait a partir de Chanu par la route départementale
D225,

12.3. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée est constitué des parcelles désignées aux plans et €tas parcellaires annexés au présent
arréteé.

Le périmétre de protection rapprochée présente une superficie de 66.5509 ha.

Sur ce périmétre, sont interdits les activités, installations ou dépdts susceptibles d’entralner une pollution de nature a rendre I'ean

impropre 4 la consommaticn.
La fertilisation des cultures et, d'une maniére générale, les pratiques culturales doivent respecter la réglementation en vigueur et

le Code des Bonnes Pratiques Agricoles.
Dans ce périmétre, les dispositions de la réglementation générale sont complétées par les prescriptions sulvantes
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12.3.0. ]
DEEROTE

12.3. 1.1, ACTIVITES INTERDITES

La création de forages de toute nature et de points de préiévement d’eau (eaux superficielles et souterraines), & Pexception
des nouveaux captages qui pourront étre créés dans le seui cadre de I'alimentation en eau potable des collectivités publiques,

La création de mares, étangs, plans d’sau,
La suppression: ou la dégradation des zones hurmides,

1 ouverture d’excavations, 3 Pexception de celles nécessaires dans le cadre des activités soumises & autorisation par le
présent aréte,

Le remblajement des bétoires et marnidres, 4 I’exception de leur mise en sécurité vis-a-vis des tiers qui ne pourra
s'effectuer qu’aprés avis des services de la DIDASS et de la DDT,

Le rejet d’eaux pluviales dans un puisard, un puits dit filtrant, un ancien puits ainsi que toute auire structure permettant
Pinfittration ou Pengouffrement des fluides dans le sous-sol,

L’enfouissement de cadavres d’animaux,

Le paturage, Iaffouragement et I"abreuvement conduisant 3 la destruction du couvert végéial et/ou au compaciage des sols
et/ou 4 la poliution des eaux,

La suppression des haies et talus. Le pétitionnaire dressera un relevé précis des haies et des talus, qu'il ransmetira dans un

délai de deux ans & la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

Les installations de fabrication de compost, sans aire étanche avec récupération des jus, avlres que celles destindes A traiter

fes fumiers de Pexploitation agricole,

La suppression des parcelles boisées. L exploitation du bois reste possible, 4 Pexception des coupes & blane ; pour les
peupleraies, les coupes & blanc sont soumises & autorisation,

Le développement de friches sur le parcellaire,
Les dépdts et I'épandage de matiéres de vidange et de boues de station d’épuration,

L utilisation des produits phytosanitaires pour Ientretien des chaussées, voies ferrées, bas coids, fossés, talus, plate-formes
et parkings. Ces entretiens devront étre réalisés par des moyens mécaniques ou thermiques,

L instailation de canalisations, de réservoirs ou dépdts d’hydrocarbures, de produits susceptibles de dégrader la ressource
en cau et d’eaux usées de toute nature. Cette interdiction ne s’applique pas aux ouvrages de dimension individuelle liés aux
habitations et exploitations agricoles existantes, aux stockages d’engrais minéraux et de produits phytosanitaires dépendant d'un
sidge d’exploitation agricole, ni aux canalisations et stockages susceptibles d’améliorer la protection du captage qui doivent &tre
en conformité avec la réglementation applicable en la matiére ; Timplantation de réservoirs et de canalisations enterrés est
toutefois interdite.

12.3.1.2. ACTIVITES AUTORISEES SOUS RESERVE DE RESTRECTIONS PARTICULIERES

Les puits et forages existants, qui captent la méme nappe que le captage d’eau destinée a la production d’ean potable,
devront faire PPobjet d’aménagements destings a protéger la nappe d’eau captée contre les contaminations diverses (surélévation
et étanchéité de la couverture, sol étanche avec pente vers extérieur autour du point d’eau) ou seront comblés selon les régles de

I*art,

Ie remblaiement d’excavations ne pourra &tre réalisé qu’avec des matériaux inertes ne présentant pas de risque de pollution
des eaux,

Les réservoirs d*hydrocarbures ou de produits susceptibies de dégrader 1z ressource en eau doivent étre dotés d’une double
enveloppe avec systdéme de détection de fuite ou placés en fosse étanche visitable de capacité égale ou supérieure a celle de la
citerne protégée (s’ils sont enterrés) ou munis d'une capacité de rétention étanche de volume égal ou supérieur 4 celle du
stockage protégé (s’ils sont aériens). Tout réservoir présentant une paroi ahimée telle que son étanchéité ne soit plus garantie
devra 6tre immédiatement mis hors service et vidange,

Les nouveaux réservoirs et canalisations d’hydrocarbures ou de produits susceptibles de dégrader la ressource en eau
doivent &tre obligatoirement aériens.
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12.3.2, AGRICULLTURE
12.3.2.1. ACTIVITES INTERDITES
Sont interdits :

7 L utilisation des produits phytosanitaires pour le désherbage totat et la destruction des Cultures Intermédiaires Picges a
Nitrates (CIPAN). Ces eniratiens devront &ire réalisés par des moyens mécaniques,

L’épandage de lisiers, purins et déjections avicoles,

Sans préjudice des interdictions citdes ci-dessus, 1’épandage, pendant les périodes décrites dans le tableau ci-dessous :

Types de fertilisants

Type 1: fumiers, compost | Type 2: lisiers, fientes,

ou autres produits | boues, engrais organiques
organiques du commerce ou autres| Type 3
- ' roduits organigues
(fertilisants contenant de P gamiq (fertilisants minéraux et

'azote organique, & C/N>8 | (fertjlisants  contenant  de| yrgjques de synthése)
tels que déjections avec |l'azote organique, 2 C/N=8 A

litiere) tels que déjections sans
litiere)
Sols non cultivés Toute Pannde Toute Pannde Toute 'amée
Grandes cubtures Du 19 novembre au 15| Du 1% septembre an 13
d’automne - janvier Jjanvier
Grande hur ' “ jui i e L . Lo
rances, cutres de | Du 1% juillet au 31 aoft Du 1% juillet au 15 janvier | Da 17 juillet au 15 février
primtemps :
Prairies de plus de 6 Du 15 novembre au 15|Du 17 octobre an 31
mois non paturées* janvier Jjanvier

e

* une prairie de moins de 6 mois est considérée comme une grande culiure (printemps ou automue) selon la date d’implantation.

La création de nouveaux drains agricoles. Le pétitionnaire dressera un relevé des parcelles drainées et de leur exutoire,
qu’il transmettra dans un délai de deux ans a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales et an service chargé

de la police de ’eau,
L’irrigation,
L’élevage porcin et avicole de type plein air, 3 'exception des ¢levages de loisirs ou de subsistance,

La suppression des prairies permanentes,

Les sols nus en période hivernale ; un couvert végétal sera mis-en place, sauf impossibilité technique liée a des contraintes
agronomiques en raison de la forte teneur en argile des sols (tencur supéricure & 25%}.

12.3.2.2. ACTIVITES AUTORISEES SOUS RESERVE DE RESTRICTIONS PARTICULIERES
I.’emploi des produits phytosanitaires en agriculture demeure antorisé aux conditions suivantes :
&) il est réalisé dans le cadre d’une action de maitrise des apports, menée sur 'ensemble du périméire de protection rapprochée,

b) chaque agriculteur tiendra & jour un registre végétal, dont un exemplaire type est proposé en annexe du présent arrtts, sur
lequel seront notés :
- la matigre active,
- les spécialités commerciales,

- les doses et leurs dates d’apport.

Ces documents seront conservés, tenus a jour et mis & disposition des services administratifs compétents, & la demande.

Si les analyses d’eau mettent en évidence une augmentation significative des concentrations de résidus de fertilisants (organiques
et minéraux) ou de produits phytosanitaires, par rapport aux teneurs enregistrées antérieurement, 'emploi de ses substances se
verra réglementé par les services chargés de la police de I'eau et de la police sanitaire.
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Les stockages et manipulations de produits phytosanitaires et d’engrais minéraux doivent s’effectuer sur des aires
aménagées de fagon & pouvoir recueillir et confiner tout déversement accidentel,

Les stockages de fumiers au champ non aménaggs sont limités a un mois; au dela d’un mois, ils doivent tre amenages de
fagon a récupérer les jus,
Les fosses 4 lisier ou purin ainsi que les fumiéres doivent &tre dimensionnées de maniére & pouvoir stocker I'intégralité des

déjections produites entre deux campagnes d'épandage,

Les silos de stockage destinés & la conservation par voie humide des alimenis des animaux doivent permetire la
récupération des jus dés lors que le taux de matiéres séches est inférieur a 27%,

La fertilisation doit &tre &quilibrée et correspondre aux capacitcs exportatrices réelles de la cultare ouv de la prairie

concernée. ,
Par ailleurs, P'épandage de fertilisants pe doit pas étre réalisé sur des sols saturés en cay, et doit étre effectué de teile sorte que ni
la stagnation prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d’épandage, ni une percolation rapide vers les nappes

souterraines ne puisse se produire.

Le suivi des pratiques de fertilisation organique ¢t minérale est effectué, pour chaque exploitation, par enregistrement sur un
cahier d’épandage et par la réalisation d'un bilan global de fertilisation pour 'élément azote. Ces documents seront conservés,
tenus & jour et mis & disposition des services adminisiratifs compétents, 4 la demande.

Le travai] du sol doit &tre réalisé de fagon 4 limiter les ruissellements de fertilisands et Pentrainement de particules de sol,

La création d’installations regroupant des animaux d’élevage, pourra étre autorisée uniguement dans le cadre d’extensions
d’exploitations existantes ou de mises aux nOrmes d’exploitations existantes.

En tout état de caunse, les projets ne devronl apposter aucuns dégradation de la situation existante an regard des risques de
pollution des eaux. '

12.3.3, ACTIVITES INDUSTRIELLES, ARTISANALES ET COMMERCIALES
12.3.3.L ACTIVITES INTERDITES '

Toute implantation nouvelle d’installations classées, sauf celles visées au 12.3.2.2 , et toute création d’activités qui
présenteraient un danger d’aliération de la qualité des eaux par la nature des produits utilisés et des effluents produits ou qui
n’offriraient pas de garanties suffisantes d’étanchéité. En pratique, seront interdites les zones dites « d’activités »,

Les stockages de matiéres fermentescibles (mati¢res premigres, sous produit de process industriel},
Le rejet d’eaux usées et d’effluents industriels traités issus de stations d’épuration dans le sous-sel ou sur le sol,

Toutes activités de stockage et de traitement de déchets inertes.

12.34. HABITAT - URBANISME — VOIRIES - RESTAUX
12.34.1. ACTIVITES INTERDITES

La création de batiments & usage d’habitation ou auire, 2 ’exception de ceux en extension ou en rénovation autour de

batiments existants,

La création de campings, parcs résidentiels de loisirs, villages de vacances, aires de stationnement des gens du voyages et
installations analogues. Le camping ou le stationnement de caravanes pratiqué isolément ainsi que la création de terrains de
camping, de caravanage ne nécessitant pas d’autorisation d’aménager au sens des articles R.443-7 4 R.443-8-2 du Code de

J’Urbanisme (camping déclaré : moins de 6 emplacements ou 20 personnes maximum) demeure toutefois autorisé,

La création de stations d'épuration destinées au traitement des eaux usées de 1'assainissement collectif y compris les
lagunages,

Le rejet d’caux usées traitées issues de stations d’épuration dans le sous-sol ou sur ie sol,
La création de cimstiéres,

La création de golfs,

La création de voies de communications nouvelles, & I’exception des voies de desserte de propriétés baties ou non,

-

Les conteneurs destinés 2 la récupération des déchets ménagers ou au tri sélectif des déchets,
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12.3.4.2. ACTIVITES AUTORISERS SOUS RESERVE DE RESTRICTIONS PARTICULIERES

Les extensions ou rénovations de batiments & usage d'habitation ou autre, sont autorisées a la condition qu’elles
n’apportent aucune dégradation de la situation existante au regard des risques de pollution des caux. Les bétiments, le pouvant
techniquement, devront étre raccordés & un systéme d’assainissement coflectif ; dans le cas coniraire, ume étude de filigre devra
étre réalisée préalablement 2 la mise en place d’un dispositif d’assainissement individuel, dans les secteurs ol la filidre n'a pas
été définie dans le cadre d’un zonage d’assainissement,

Dans la mesure ol la traversée du périmétre de protection rapprochée s'avérerait techniquement indispensable, les
canalisations d’caux usées seront réalisées avec des matériaux permettant ¢’obtenir une Stancheité conforme aux normes
preserites dans le fascicule n°70 du Cahier des Clauses Technigues Générales (C.C.T.G.) applicables aux marches de travaux
publics « Canalisations d’assainissemernit €1 QUVIages annexes ». Avant toute mise en service, Un essal d’étanchéité sera réalisé,
puis effectné périodiquement,

En cas de nécessité absolue d’élargissement des voies de communication existantes, un systéme de recuei! et de traitement
des eaux de ruissellement de Ia plate-forme routiére devra étre mis en place.

Cette voirie sera équipée de fossés étanches ; les bassins de rétention des caux de ruissetlement devront &tre étanches et munis de
déshuileurs-débourbeurs ainsi que de vannes d’obturation.

ARTICLE 13: PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
Sans objet

ARTICLE 14: PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

La cavité immédiatement en amont de ’enclos qui ceinture le captage « ie Pont Herbout » sera aménagée afin de supprimer tout
risque de pollution accidentelle

ARTICLE 15: RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d utilité publique et d’autorisation veille au respect de 'application de cet arréte y
compris des servitudes dans les périmetres de protection. '

ARTICLE 16 : DELAI DE DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et aménagements dderits
doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans & compter de la date de sa signature.
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe & l'approvisionnement en ¢ai des

populations.
{’abrogation du présent arrété devra faire I’objet préalable d’une demande auprés du service chargé de la police de P’ean et de

I’inspection sanitaire.
ARTICLE 17: EXPROPRIATION

Les expropriations éventuelles devront intervenir dans un délai de 5 ans 4 compter de la publication du présent aréte.

ARTICLE 18: INDEMINISATION ET DROIT DES TIERS

Conformément aux engagements pris par le pétitionnaire, celui-ci devra indemniser les tiers des préjudices directs, matgériels et
certains qu’ils pourront prouver leur avoir été causes du fait de la dérivation des eaux ou des servitudes institués conformément a
la délibération du Syndicat d’Etudes et de Réalisations du Pays de Tinchebray, en date du 13 novernbre 2003

ARTICLE 19; NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arréts sera :
-publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Orne et accessible sur le site internet de la Préfecture du
I'Orne : www.ome.pref.gouv.
-publi¢ & la conservation des hypothéques du département de I'Orne,
.mis a disposition du public et affiché en mairies de Chanu et la Chapelle Biche et aux endroits habituels d’affichage,
ainsi qu’au siége du Syndicat d’Etudes et de Réalisations du Pays de Tinchebray pendant une durée de deux mois. Les
maires des communes concernées ainsi que le Président du Syndicat d"Etudes et de Réalisations du Pays de Tinchebray
conservent 1acte portant déclaration d’utilité publique et délivrent a toute personne qui le demande les informations sur
fes servitudes qui y sont rattachées.
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Un avis relatif a arrété d’autorisation, précisant notamment les lieux d’affichage, est inséré par les soins du Préfet et aux frais
du bénéficiaire de I’antorisation, dans deux journaux locaux ou régionaux. .
Un extrait de cet arrété est par ailleurs adressé sans délai, par le bénéficiaire des servitudes 4 chague propriétaire cu ayant droiis
intéressé afin de Pinformer des servitudes qui grévent son terrain, part letire Tecommandée avee demande d’avis de réception.
Lorsque I’identité ou I’adresse d’un propriétaire ou ayant droits est inconnue, la notification est faite an maire de la commune sur
le territoire de laquelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure P'affichage et, ie cas échéant, la communique 4
Poccupant des lieux,

Le procés verbal de l'accomplissement ces formalités d'affichage est dressé par les soins des maires des communies de Chanu et
la Chapelie Biche.

Le maitre d'ouvrage transmet & la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur Paccomplissement des formalités concemant la notification aux
propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 20 : ANNEXION AUX DOCUMENTS D'URBANISME

Les maires des communes de Chanu et la Chapelle Biche devront annexer, les servitudes aux documents d’urbanisme existants
ou futurs et ce dans un délai maximum de 3 mois a compter de la date du présent arréte,

ARTICLE 21 ;: SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON RESPECT DE LA PROTECTION DES CUVRAGES

En application de 'article 1.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes
portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende. _

En application de I'article L..1324-4 dn Code de la santé publigue le fait de dégrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou
4 conduire des caux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire & fa salubrité dans Peau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des agueducs, des réservoirs d’eau servant 3 I’ alimentation publique est puni
de trois ans d’emprisonnement et de 45 000€ d’amende.

ARTICLE 22 : DROIT DE RECOURS
La présente décision peut faire I’objet d’un recours gracieux aupres du préfet ou d’un recours hidrarchique auprés du Ministre
compétent.
Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribun
B.P. 536 — 14036 CAEN Cedex.
En ce qui concerne ia déclaration d’utilité publigue
En application de larticle R 421-1 du Code de justice Administrative — par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai
de deux mois, 2 compter de son affichage en mairie.
- En ce qui concerne les servitudes publiques
En application de I'article R 421-1 du Code de justice Administrative — par les propriétaires concernés dans un délai de deux
mois & compler de sa notification.
En ce qui concerne le Code de PEnvironnement
En application des articles I 211-6, L 214-10, L 216-2 du Code de I'environnement et dans les conditions prévues a Particle
L.514-6 de ce méme Code : ‘
- par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois, & compter de Ia notification,
- par Jes tiers, dans un délai de quatre ans, 4 compter de fa publication ou de I'affichage, ce délai étant te cas échéant prolongé
jusqu’a la fin d’une période de deux ans suivant ia mise en activité de I'installation.

al Administratit de CAEN sis 3, rue Arthur Leduc—
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ARTICLE 23 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de 1'Ormne,

Le Président du Syndicat d’Etudes et de Réalisations du Pays de Tinchebray,

Le Président du Syndicat Départemental de 'Eau

I.es Maires des communes de Chanu et 1a Chapells Biche
1.a Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Dirscteur Départemental des Teritoires

Le Directeur Régional de I'Environnernent, de P Aménagement et du Logement
Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Liste des ananexes :
Annexe 1 : plan de situation
Anmexe 2 : plan parcellaire’
Annexe 3« état parcellaire
Annexe 4 : regisire végetal

Alengon, le il HARS 208

Le Préfet,
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